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С  20 по  22 мая в  Тобольске 
состоялся юбилейный XV фе-
стиваль «Православие и  СМИ», 
который собрал более 70 участ-
ников из ХМАО, ЯНАО, Тюмен-
ской, Курганской, Свердловской 
областей, Москвы.

Первый день фестиваля на-
чался с  Богослужения в  день 
вознесения Господня в  Софий-
ско-Успенском соборе.

Далее участники проследо-
вали в  ризницу, где экскурсо-
вод отец Виталий (Ведерников) 
провел очень интересную экс-
курсию по храму преподобного 
Сергия Радонежского и  древ-
лехранилищу.

Официальная часть откры-
тия фестиваля прошла в  боль-
шом зале Архиерейского дома. 
Митрополит Тобольский и  Тю-
менский Димитрий, открывая 
фестиваль, сказал: «Дорогие 
участники фестиваля, я  рад 
приветствовать вас. В 15 раз мы 
собираемся в  граде Тобольске 
для просмотра работ и подведе-
ния итогов конкурса. В эти дни 
мы особо уделим внимание во-
просам укрепления семейных 
ценностей. Семья – это ячей-
ка государства, а  с  церковной 

точки зрения семья – это малая 
церковь, из  которой складыва-
ется церковь большая – наше 
Отечество, наше государство. 
И  от  того, насколько мирно, 
гармонично будет выстроена 
жизнь в этой ячейке, зависит то, 
насколько гармоничной будет 
наша жизнь. Но  самое главное 
– от этого зависит будущее на-
шего Отечества, будущее наших 
детей, внуков. Хотелось  бы по-
желать этому фестивалю успе-
хов, творческого поиска, нахо-
док и, самое главное, доброго 
общения. Это великое богатство 
– когда люди, профессиональ-
ные сообщества имеют возмож-
ность встретиться, пообщаться 
и  позаимствовать опыт друг 
друга».

Директор департамента 
информационной политики 

А. П. Новопашин зачитал обра-
щение губернатора Тюменской 
области  В.  В.  Якушева. Также 
журналистов приветствовал 
и  глава администрации города 
Тобольска  В.  В.  Мазур. Цере-
мония открытия завершилась 
музыкальным подарком – хор 
Тобольской православной гим-
назии исполнил для  собрав-
шихся несколько песнопений.

Затем участники фестиваля 
были приглашены на  Софий-
ский двор, где под вкусный го-
рячий чай, приготовленный 
по  особому рецепту, можно 
было насладиться колоколь-
ными звонами. Свое искусство 
демонстрировали десять луч-
ших звонарей – участников IX 
фестиваля колокольного звона.

Впереди журналистов ожи-
дал «круглый стол» на  тему 
«Опыт и  перспективы реа-
лизации региональной се-
мейно-ориентированной ин-
формационной политики», 
который прошел во  Дворце 
наместника. Рассуждали о  се-
мейных ценностях Владыка 
Димитрий, директор депар-
тамента информационной 
политики А.  П.  Новопашин, 
председатель Тюменского от-

деления Союза журналистов 
России В. С. Кузнецов, работник 
Тобольско-Тюменской епархии 
О. О. Сметанюк. В это же время 
в  семинарии проходило засе-
дание молодежной секции фе-
стиваля «Православие и  СМИ» 
с участием студентов факульте-
та журналистики ТюмГУ и  То-
больской духовной семинарии. 
После завершения работы «кру-

глого стола» журналистам 
была проведена экскурсия 
по храмам Тобольска.

Второй день фестива-
ля совпал с  престольным 
праздником – Днём святи-
теля Николая Чудотворца, 
в  честь которого назван 
один из  храмов Абалак-
ского монастыря. Журна-
листы приняли участие 
в  праздничном Богослу-
жении и в крестном ходе.

В  рамках фестиваля 
прошло ещё  одно зна-
менательное событие. 
На  одном из  монастыр-
ских зданий была открыта 
памятная доска с  надпи-
сью «Всенародный под-
виг ради спасения жизни 

детей. В 1941 году в Тобольский 
район из  города Москвы, бло-
кадного Ленинграда и  других 
городов прифронтовой части 
СССР было эвакуировано около 
800 детей. Их поселили в специ-
ально созданные детские дома 
в сёлах Абалак, Булашово, Верх-
ние Аремзяны, Загваздино, Ку-
тарбитка, Карачино, Сабанаки, 
деревнях Верхнефилатово, Тур-
бинская. На  территории Аба-
лакского монастыря были раз-
мещены эвакуированные дети. 
Низкий поклон жителям района 
от потомков спасённых детей».

«В  рамках акции «Согре-
тые Сибирью», которая реали-
зуется уже в  течение пяти лет, 
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ПФР подвел итоги пято-
го ежегодного Всероссийско-
го конкурса «Лучший стра-
хователь». Его участниками 
стали более 7 миллионов ра-
ботодателей из  всех субъектов 
Российской Федерации, упла-
чивающих страховые взносы 
на  обязательное пенсионное 
и  обязательное медицинское 
страхование.

Победителями конкурса 
признаны 1218 социально от-
ветственных страхователей 
по  всей стране. Среди них – 14 
работодателей Тюменской об-
ласти. Это такие крупнейшие 
предприятия региона, как, на-
пример, Тюменский государ-
ственный университет и  Пти-
цефабрика «Боровская», в  том 
числе представитель Вагайско-
го района – СХПСК «Желнин-
ский» – руководителем кото-
рого является Кроо Владимир 
Давыдович.

С  полным списком побе-
дителей можно ознакомиться 
на  сайте Пенсионного фонда 
в  разделе «Конкурс «Лучший 
страхователь».

Подчеркнем, что  отбор по-
бедителей проводился в  четы-
рех категориях: численность со-
трудников свыше 500 человек; 

от 100 до 500 человек; до 100 че-
ловек; индивидуальные пред-
приниматели, имеющие наем-
ных работников.

Лучших конкурсная комис-
сия определяла по  ряду крите-
риев. Среди главных показате-
лей – своевременная и  полная 
уплата страховых взносов 
на  страховую и  накопитель-
ную пенсии своих сотрудни-
ков; предоставление сведений 
по  персонифицированному 
учету вовремя. Также важно, 
чтобы размер заработной пла-
ты на  предприятии по  итогам 
2014 года превышал региональ-
ный прожиточный минимум. 
Кроме того, не  должно быть 
зафиксировано жалоб на  рабо-
тодателя о  нарушениях зако-
нодательства об  обязательном 
пенсионном страховании.

Каждый работодатель об-
ласти, признанный лучшим 
страхователем, будет награж-
ден почетным дипломом, под-
писанными Председателем 
Правления ПФР Антоном Дроз-
довым и управляющим Отделе-
нием ПФР по Тюменской обла-
сти Алефтиной Чалковой.

С.В. ГАЙСИНА,
руководитель группы ПУ, 

АСВ, ВС и ВЗ

Вагайцы в числе лучших 
работодателей страны

Федеральным зако-
ном от  23.11.2009 № 261-ФЗ 
«Об  энергосбережении и  о  по-
вышении энергетической эф-
фективности и  о  внесении 
изменений в  отдельные зако-
нодательные акты Российской 
Федерации» предусмотрена 
обязанность собственников по-
мещений в  многоквартирных 
домах установить коллектив-
ные (общедомовые) приборы 
учета используемых воды, те-
пловой энергии, электрической 
энергии, а  также индивиду-
альными и  общими (для  ком-
мунальной квартиры) при-
борами учета используемых 
воды, электрической энергии 
до 01.07.2012.

Для  граждан, не  исполнив-
ших указанную обязанность, 
с  01.01.2015 при  начислении 
платы за коммунальные услуги 
по горячему и холодному водо-
снабжению, электроснабжению 
по  нормативам применяется 
повышающий коэффициент.

Так, согласно Правилам 
установления и  определе-
ния нормативов потребления 
коммунальных услуг, утверж-
денным постановлением Пра-

вительства РФ от  23.05.2006 
№ 306, при  наличии техниче-
ской возможности установки 
коллективных (общедомовых), 
индивидуальных или  общих 
(квартирных) приборов учета 
нормативы потребления соот-
ветствующих коммунальных 
услуг увеличиваются на  повы-
шающие коэффициенты: с  1 
января 2015 г. по 30 июня 2015 г. 
– 1,1; с 1 июля 2015 г. по 31 де-
кабря 2015  г. – 1,2; с  1 января 
2016 г. по 30 июня 2016 г. – 1,4; 
с  1 июля 2016  г. по  31 декабря 
2016 г. – 1,5; с 2017 года – 1,6.

Ввод установленного при-
бора учета в  эксплуатацию 
осуществляется исполнителем 
на  основании заявки собствен-
ника жилого или  нежилого по-
мещения, поданной исполните-
лю коммунальных услуг.

Для  жилых помещений 
государственного и  муници-
пального жилищного фонда 
обязанность установки прибо-
ров учета и  обеспечения ввода 
их в эксплуатацию лежит на ор-
ганах государственной власти 
и местного самоуправления.

Олег МАРГАНОВ,
помощник прокурора района

прокуратура информирует

Приборы учета в каждый дом
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Тюменским издательским Домом 
при поддержке Правительства об-
ласти издана книга-двухтомник 
и  открываются памятные доски 
на зданиях, где в годы Великой От-
ечественной войны размещались 
детдома. 21 детдом размещался 
в  Тобольске и  девять – в  Тоболь-
ском районе. На  территории мо-
настыря в двух зданиях в 1945 году 
размещался детский дом, где нахо-
дилось 100 ребятишек. Так что до-
ска здесь появилась не  случайно. 
В общей сложности это уже 51 до-
ска на территории Тюменской об-
ласти, которую мы открываем», – 
сказал автор проекта Иван Кнапик.

На  митинге по  случаю откры-
тия памятной доски выступили 
директор департамента инфор-
мационной политики Александр 
Новопашин, главный редактор 
журнала «Мир национальностей» 
Иван Кнапик, председатель Тюменского 
отделения Союза журналистов России 
Владимир Кузнецов, заместитель главы 
администрации Тобольского района Ма-
рат Бакиев, глава Абалакского поселения 
Вера Вахрушева, исполняющий обязан-
ности настоятеля монастыря иеромонах 
Серафим. Почётное право открыть доску 
было предоставлено ветерану педагоги-
ческого труда Марии Зятьковой и  уче-
нику Абалакской средней школы Ивану 
Савину.

В  завершение фестиваля в  храме 
в  честь образа иконы Божией «Знаме-
ние-Абалакская» Абалакского монасты-

На святой  
тобольской земле

ря состоялась церемония награждения 
победителей творческого конкурса, про-
водимого в  рамках фестиваля «Право-
славие и СМИ».

Фестиваль подошел к  концу. Его 
участники разъехались по  своим горо-
дам и  селам одухотворенные и  полные 
сил для  новых начинаний. И, несмотря 
на то, что погода в дни фестиваля не осо-
бо нам благоприятствовала, мы сохра-
ним то душевное тепло, которым напи-
тало нас пребывание на святой земле.

Юлия ИЛЬЧЕНКО

Фото автора

(Окончание. нач. на 1 стр.)

Зимагулова Асия Юрисовна 
в 1984 году окончила школьное 
отделение Тобольского педаго-
гического училища им. В. И. Ле-
нина, а в 1989 году – филологи-
ческий факультет Тобольского 
государственного педагогиче-
ского института им. Д.  И.  Мен-
делеева. Работает учителем та-
тарского языка и  литературы, 
русского языка в  Казанской 
средней школе Вагайского рай-
она. Стаж работы 30 лет, в дан-
ной школе – 30 лет, квалифика-
ционная категория – высшая.

Результатом работы являют-
ся ежегодные победы её учени-
ков в  конкурсах, олимпиадах, 
конференциях. За  30  лет она 
подготовила 27 победителей 
и  24 призера районных олим-
пиад, 9 победителей и  9 при-
зеров областных олимпиад, 1 
победителя и  7 призеров Все-
российских олимпиад и 2 участ-
ника очного тура и 9 участников 
заочного тура международной 
олимпиады по татарскому язы-
ку и литературе.

Асия Юрисовна проводит 
нестандартные формы уроков: 
уроки-путешествия в  страну 
«Лексику», в  страну «Морфоло-
гию»; уроки-КВН по  фонети-
ке, синтаксису, занимательной 
грамматике; уроки-литератур-
ные гостиные по  творчеству 
Хасана Туфана, Мусы Джалиля, 
Булата Сулейманова, Захида 
Акбулякова; уроки-размышле-
ния по  произведениям Гумера 
Баширова, Якуба Занкиева и т. д. 
Она является автором програм-

мы элективного курса «У  ли-
тературной карты Тюменско-
го края» (изучение творчества 
местных поэтов, писателей, 
преследуя цели интеллектуаль-
ного, культурного, нравствен-
ного развития личности; 5-8 
классы); программ по дополни-
тельному образованию школь-
ников «Кызыклы алифба» (1 
класс); «Татарское народное 
творчество» (2-3 классы).

Кабинет татарского язы-
ка и  литературы, которым за-
ведует Асия Юрисовна, при-
знан лучшим в школе. С 2002 г. 
Зимагулова  А.  Ю. руководит 
районным методическим объ-
единением учителей татар-
ского языка и литературы. Она 
принимает активное участие 
в  научно-практических конфе-
ренциях, семинарах. Ее статьи 
напечатаны в  научно-методи-
ческих сборниках.

Зимагулова Асия Юрисовна 
награждена нагрудным знаком 
«Почетный работник общего 
образования РФ» (2002), Почет-
ными грамотами Министерства 
образования Республики Татар-
стан (2001, 2002, 2003), Благо-
дарственным письмом Мини-
стерства образования и  науки 
Республики Татарстан (2013), 
грамотами и  дипломами де-
партамента образования и  на-
уки Тюменской области (2000, 
2008), Благодарностями ТО-
ГИРРО, грамотой главы Вагай-
ского муниципального района, 
дипломами, грамотами и  бла-
годарностями управления об-

разования Вагайского района, 
грамотами председателя Совета 
НКА сибирских татар и  татар 
Тюменской области, Благодар-
ственным письмом и Почетной 
грамотой председателя коми-
тета по делам национальностей 
Тюменской области, Благодар-
ственным письмом секрета-
ря Тюменского регионально-
го отделения партии «Единая 
Россия», Благодарственным 
письмом директора-главного 
редактора областной газеты 
«Янарыш», грамотами и  благо-
дарностями администрации 
школы.

Асия Юрисовна – ветеран 
педагогического труда, член 
национально-культурной авто-
номии татар Вагайского райо-
на, участник съезда учителей 
татарского языка и литературы 
(г. Казань, 2014 год). Этого ини-
циативного, творчески работа-
ющего учителя знаю много лет. 
Она имеет значительные успе-
хи в  организации и  совершен-
ствовании учебного процесса. 
Под  стать этой красивой обая-
тельной учительнице ее лучшие 
ученики, из  года в  год занима-
ющие призовые места на  об-
ластном уровне, приносящие 
славу всему Вагайскому району. 
Лучшие из  лучших поступают 
в вузы областного центра и го-
рода Тобольска. Так, Уразова 
Юлия Камильевна с  отличием 
окончила филологический фа-
культет ТюмГУ, сейчас живет 
и  работает в  Москве. Другая 
моя любимая студентка, Муси-

на Гульнара Маратовна, 
по  окончании ТюмГУ 
трудится в одном из луч-
ших вузов Тюмени. Вот 
и в этом году я имела воз-
можность порадоваться 
победам ее воспитанни-
ков на  областной олим-
пиаде по  татарскому 
языку и  литературе, где 
Катаргулова Юлия Хати-
повна (11 класс) заняла 
первое место, а  ученица 
10 класса Кузакбердиева 
Гульсем Булатовна – тре-
тье место. На  прошед-
шей XVIII Всероссийской 
научно-практической 
конференции «Сулейма-
новские чтения» вновь 
отличилась Казанская 
средняя школа. Асия 
Юрисовна выступила с  замеча-
тельным докладом «Образ учи-
теля в  современной татарской 
прозе», а ее талантливые учени-
ки Курманов Ильсаф, Тухватул-
лин Рустам, Галеева Розалина, 
Кузакбирдиева Гульсем приня-
ли участие в конкурсах на луч-
шего чтеца стихов и  автора 
рисунков-иллюстраций к  про-
изведениям великого земляка 
Булата Сулейманова.

Дорогая Асия Юрисовна! 
В день Вашего юбилея примите 
самые искренние поздравления 
и  добрые пожелания. С  глубо-
ким уважением воспринимаю 
Ваш высокий профессиона-
лизм, добросовестное и  ответ-
ственное отношение к  ставше-
му целью и  смыслом Вашей 

жизни учительскому труду. Ваш 
трудовой путь достоин уваже-
ния, а Ваши заслуги – восхище-
ния! Вас знают и любят в нашей 
области как  хорошего учите-
ля, активного общественного 
деятеля, внештатного корре-
спондента газеты «Янарыш», 
интеллигентного, отзывчиво-
го, замечательного человека! 
Мы благодарны Вам за  Ваш 
труд по  воспитанию уважения 
и любви к родному языку и ли-
тературе. Здоровья, успехов, ра-
дости, благополучия и  счастья 
Вам и всем Вашим близким!

Ханиса Чавдатовна 
АЛИшИНА, 

профессор ТюмГУ

На снимке: А. Ю. Зимагулова

Ваш путь достоин уважения

Юбилейная дата

Правила дорожного движения – закон для всех его участников: водителей, пеше-
ходов, пассажиров. Грубые нарушения этих правил приводят к дорожным происше-
ствиям.

Только за  5 месяцев этого года из-за  нарушений Правил дорожного движения 
на дорогах района произошло 8 ДТП, в которых 12 человек получили телесные по-
вреждения различной степени тяжести.

Вдумайтесь в  эти 
цифры и сделайте вы-
вод для себя.

Будьте осторожны 
на дорогах!

Получить инфор-
мацию о  наличии за-
долженности по  ад-
министративным 
штрафам за  наруше-
ния ПДД можно через 
сайт Госавтоинспек-
ции Тюменской обла-
сти (gibdd72.ru), также 
на  этом сайте можно 
получить информа-
цию о  банковских 
и коммерческих учреждениях, осуществляющих прием денежных средств за адми-
нистративные правонарушения в области безопасности дорожного движения, с авто-
матической передачей данных в базу Госавтоинспекции.

Граждане, не имеющие возможности выхода в Интернет, могут получить инфор-
мацию о  наличии задолженности по  административным штрафам за  нарушения 
ПДД по телефону 8 (3456) 26-36-76 (отделение по исполнению административного 
законодательства отдела ГИБДД «Тобольский»).

Оплату административных штрафов можно производить через банкоматы, тер-
миналы, в банках, в почтовых отделениях, а также посредством Интернета и через 
портал «Гос. услуги».

Для  участников дорожного движения предоставляется возможность проверки, 
имеющихся неуплаченных штрафов, через Интернет-сайт www.avatar72ru.

Отдел ГИБДД МО МВД России «Тобольский» напоминает, что единый портал пре-
доставления государственных услуг – www.gosuslugi.ru, предоставляет возможность 
гражданам подать электронную заявку по вопросам выдачи водительских удостове-
рений, регистрации, либо снятия с регистрационного учета транспортного средства.

Уважаемые, участники дорожного движения, рекомендуем при  контактах с  со-
трудниками полиции использовать аудио, видеозаписи, что может помочь в случае 
необоснованных претензий по  поводу нарушений Правил дорожного движения, 
а также при определении виновности в дорожно-транспортном происшествии.

ОГИБДД МО МВД РФ «Тобольский»

гибДД информирует

Если ты предупрежден, значит – вооружен
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п О с т а н О в л е н и е
15 июня 2015 г.    с. Вагай    № 56 

Об утверждении правил присвоения, изменения 
и аннулирования адресов на территории 

вагайского муниципального района
В  соответствии с  Федеральным законом Российской Федерации от  06.10.2003 

№ 131‑ФЗ «Об  общих принципах организации местного самоуправления в  Российской 
Федерации», Уставом Вагайского муниципального района,

1. Утвердить Правила присвоения, изменения и аннулирования адресов на террито‑
рии Вагайского муниципального района согласно приложению.

2. Опубликовать настоящее постановление в средствах массовой информации и раз‑
местить его на официальном сайте администрации Вагайского муниципального района 
в сети «Интернет».

3. Контроль за исполнением постановления возложить на заместителя главы района 
– начальника управления строительства, ЖКХ и земельных отношений.

Глава района Р. Ф. СУНГАТУЛИН

     приложение
     к постановлению администрации
     вагайского муниципального района
     от 15.06.2015 № 56

правила
присвОения, изменения и аннулирОвания аДресОв

на территОрии вагайскОгО муниЦипальнОгО райОна

I. Общие положения
1. Настоящие Правила устанавливают порядок присвоения, изменения и аннулиро‑

вания адресов, включая требования к структуре адреса.
2. Понятия, используемые в настоящих Правилах, означают следующее:
«адресообразующие элементы» – страна, субъект Российской Федерации, муници‑

пальное образование, населенный пункт, элемент улично‑дорожной сети, элемент пла‑
нировочной структуры и идентификационный элемент (элементы) объекта адресации;

«идентификационные элементы объекта адресации» – номер земельного участка, 
типы и номера зданий (сооружений), помещений и объектов незавершенного строитель‑
ства;

«уникальный номер адреса объекта адресации в  государственном адресном рее‑
стре» – номер записи, который присваивается адресу объекта адресации в государствен‑
ном адресном реестре;

«элемент планировочной структуры» – зона (массив), район (в том числе жилой рай‑
он, микрорайон, квартал, промышленный район), территории размещения садоводче‑
ских, огороднических и дачных некоммерческих объединений;

«элемент улично‑дорожной сети» – улица, проспект, переулок, проезд, набережная, 
площадь, бульвар, тупик, съезд, шоссе, аллея и иное.

3. Адрес, присвоенный объекту адресации, должен отвечать следующим требовани‑
ям:

а) уникальность. Один и тот же адрес не может быть присвоен более чем одному объ‑
екту адресации, за исключением случаев повторного присвоения одного и того же адре‑
са новому объекту адресации взамен аннулированного адреса объекта адресации, а так‑
же присвоения одного и того же адреса земельному участку и расположенному на нем 
зданию (сооружению) или объекту незавершенного строительства;

б) обязательность. Каждому объекту адресации должен быть присвоен адрес в соот‑
ветствии с настоящими Правилами;

в) легитимность. Правовую основу адреса обеспечивает соблюдение процедуры при‑
своения объекту адресации адреса, изменения и аннулирования такого адреса, а также 
внесение адреса в муниципальный адресный реестр.

4.  Присвоение, изменение и  аннулирование адресов осуществляется без  взимания 
платы.

5. Объектами адресации являются один или несколько объектов недвижимого иму‑
щества, в том числе земельные участки, здания, сооружения, помещения и объекты неза‑
вершенного строительства.

II. порядок присвоения объекту адресации адреса, изменения
и аннулирования такого адреса
6. Присвоение объекту адресации адреса, изменение и аннулирование такого адреса 

осуществляется управлением муниципального имущества, строительства, ЖКХ и земель‑
ных отношений администрации Вагайского муниципального района, уполномоченным 
законами Тюменской области на присвоение объектам адресации адресов (далее – упол‑
номоченный орган), с использованием федеральной информационной адресной систе‑
мы.

7.  Присвоение объектам адресации адресов и  аннулирование таких адресов осу‑
ществляется уполномоченным органом по собственной инициативе или на основании 
заявлений физических или  юридических лиц, указанных в  пунктах 27 и  29 настоящих 
Правил. Аннулирование адресов объектов адресации осуществляется уполномоченным 
органом на основании информации органа, осуществляющего кадастровый учет и веде‑
ние государственного кадастра недвижимости, о  снятии с  кадастрового учета объекта 
недвижимости, а также об отказе в осуществлении кадастрового учета объекта недвижи‑
мости по основаниям, указанным в пунктах 1 и 3 части 2 статьи 27 Федерального закона 
«О государственном кадастре недвижимости», предоставляемой в установленном Пра‑
вительством Российской Федерации порядке межведомственного информационного 
взаимодействия при ведении государственного адресного реестра. Изменение адресов 
объектов адресации осуществляется уполномоченным органом на основании принятых 
решений о  присвоении адресообразующим элементам наименований, об  изменении 
и аннулировании их наименований.

8. Присвоение объекту адресации адреса осуществляется:
а) в отношении земельных участков в случаях:
подготовки документации по  планировке территории в  отношении застроенной 

и  подлежащей застройке территории в  соответствии с  Градостроительным кодексом 
Российской Федерации;

выполнения в отношении земельного участка в соответствии с требованиями, уста‑
новленными Федеральным законом «О  государственном кадастре недвижимости», 
работ, в  результате которых обеспечивается подготовка документов, содержащих не‑
обходимые для осуществления государственного кадастрового учета сведения о таком 
земельном участке, при постановке земельного участка на государственный кадастро‑
вый учет;

б)  в  отношении зданий, сооружений и  объектов незавершенного строительства 
в случаях:

выдачи (получения) разрешения на строительство здания или сооружения;
выполнения в отношении здания, сооружения и объекта незавершенного строитель‑

ства в  соответствии с  требованиями, установленными Федеральным законом «О  госу‑
дарственном кадастре недвижимости», работ, в результате которых обеспечивается под‑
готовка документов, содержащих необходимые для  осуществления государственного 
кадастрового учета сведения о  таком здании, сооружении и  объекте незавершенного 
строительства, при  постановке здания, сооружения и  объекта незавершенного строи‑
тельства на государственный кадастровый учет (в случае, если в соответствии с Градо‑
строительным кодексом Российской Федерации для строительства или реконструкции 
здания, сооружения и  объекта незавершенного строительства получение разрешения 
на строительство не требуется);

в) в отношении помещений в случаях:
подготовки и  оформления в  установленном Жилищным кодексом Российской Фе‑

дерации порядке проекта переустройства и (или) перепланировки помещения в целях 
перевода жилого помещения в нежилое помещение или нежилого помещения в жилое 
помещение;

подготовки и оформления в отношении помещения, в том числе образуемого в ре‑
зультате преобразования другого помещения (помещений) в соответствии с положени‑
ями, предусмотренными Федеральным законом «О государственном кадастре недвижи‑
мости», документов, содержащих необходимые для  осуществления государственного 
кадастрового учета сведения о таком помещении.

9. При присвоении адресов зданиям, сооружениям и объектам незавершенного стро‑
ительства такие адреса должны соответствовать адресам земельных участков, в грани‑
цах которых расположены соответствующие здания, сооружения и объекты незавершен‑
ного строительства.

10. В  случае, если зданию или  сооружению не  присвоен адрес, присвоение адреса 
помещению, расположенному в таком здании или сооружении, осуществляется при ус‑
ловии одновременного присвоения адреса такому зданию или сооружению.

11. В  случае присвоения адреса многоквартирному дому осуществляется одновре‑
менное присвоение адресов всем расположенным в нем помещениям.

12. В случае присвоения наименований элементам планировочной структуры и эле‑
ментам улично‑дорожной сети изменения или аннулирования их наименований, изме‑
нения адресов объектов адресации, решения по  которым принимаются уполномочен‑
ным органом, осуществляется одновременно с размещением уполномоченным органом 
в государственном адресном реестре сведений о присвоении наименований элементам 
планировочной структуры и  элементам улично‑дорожной сети, об  изменении или  ан‑
нулировании их  наименований в  соответствии с  порядком ведения государственного 
адресного реестра.

13. Изменение адреса объекта адресации в случае изменения наименований и границ 
субъекта Российской Федерации, муниципальных образований и  населенных пунктов 
осуществляется на основании информации Государственного каталога географических 
названий и  государственного реестра муниципальных образований Российской Феде‑
рации, предоставляемой оператору федеральной информационной адресной системы 
в установленном Правительством Российской Федерации порядке межведомственного 
информационного взаимодействия при ведении государственного адресного реестра.

14. Аннулирование адреса объекта адресации осуществляется в случаях:
а) прекращения существования объекта адресации;
б)  отказа в  осуществлении кадастрового учета объекта адресации по  основаниям, 

указанным в пунктах 1 и 3 части 2 статьи 27 Федерального закона «О государственном 
кадастре недвижимости»;

в) присвоения объекту адресации нового адреса.
15. Аннулирование адреса объекта адресации в случае прекращения существования 

объекта адресации осуществляется после снятия этого объекта адресации с кадастро‑
вого учета, за исключением случаев аннулирования и исключения сведений об объекте 
адресации, указанных в частях 4 и 5 статьи 24 Федерального закона «О государственном 
кадастре недвижимости», из государственного кадастра недвижимости.

16. Аннулирование адреса существующего объекта адресации без одновременного 
присвоения этому объекту адресации нового адреса не допускается.

17. Аннулирование адресов объектов адресации, являющихся преобразуемыми объ‑
ектами недвижимости (за  исключением объектов адресации, сохраняющихся в  изме‑
ненных границах), осуществляется после снятия с учета таких преобразуемых объектов 
недвижимости. Аннулирование и повторное присвоение адресов объектам адресации, 
являющимся преобразуемыми объектами недвижимости, которые после преобразова‑
ния сохраняются в измененных границах, не производится.

18. В случае аннулирования адреса здания или сооружения в связи с прекращением 
его существования как объекта недвижимости одновременно аннулируются адреса всех 
помещений в таком здании или сооружении.

19. При присвоении объекту адресации адреса или аннулировании его адреса упол‑
номоченный орган обязан:

а) определить возможность присвоения объекту адресации адреса или аннулирова‑
ния его адреса;

б) провести осмотр местонахождения объекта адресации (при необходимости);
в) принять решение о присвоении объекту адресации адреса или его аннулировании 

в  соответствии с  требованиями к  структуре адреса и  порядком, которые установлены 
настоящими Правилами, или об отказе в присвоении объекту адресации адреса или ан‑
нулировании его адреса.

20. Присвоение объекту адресации адреса или аннулирование его адреса подтверж‑
дается решением уполномоченного органа о  присвоении объекту адресации адреса 
или аннулировании его адреса.

21. Решение уполномоченного органа о присвоении объекту адресации адреса при‑
нимается одновременно:

а)  с  утверждением уполномоченным органом схемы расположения земельного 
участка, являющегося объектом адресации, на кадастровом плане или кадастровой кар‑
те соответствующей территории;

б)  с  заключением уполномоченным органом соглашения о  перераспределении зе‑
мельных участков, являющихся объектами адресации, в соответствии с Земельным ко‑
дексом Российской Федерации;

в) с заключением уполномоченным органом договора о развитии застроенной тер‑
ритории в соответствии с Градостроительным кодексом Российской Федерации;

г) с утверждением проекта планировки территории;
д) с принятием решения о строительстве объекта адресации.
22. Решение уполномоченного органа о присвоении объекту адресации адреса со‑

держит:
присвоенный объекту адресации адрес;
реквизиты и  наименования документов, на  основании которых принято решение 

о присвоении адреса;
описание местоположения объекта адресации;
кадастровые номера, адреса и сведения об объектах недвижимости, из которых об‑

разуется объект адресации;
аннулируемый адрес объекта адресации и уникальный номер аннулируемого адреса 

объекта адресации в государственном адресном реестре (в случае присвоения нового 
адреса объекту адресации);

другие необходимые сведения, определенные уполномоченным органом.
В случае присвоения адреса поставленному на государственный кадастровый учет 
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объекту недвижимости в решении уполномоченного органа о присвоении адреса объ‑
екту адресации также указывается кадастровый номер объекта недвижимости, являю‑
щегося объектом адресации.

23. Решение уполномоченного органа об аннулировании адреса объекта адресации 
содержит:

аннулируемый адрес объекта адресации;
уникальный номер аннулируемого адреса объекта адресации в  государственном 

адресном реестре;
причину аннулирования адреса объекта адресации;
кадастровый номер объекта адресации и дату его снятия с кадастрового учета в слу‑

чае аннулирования адреса объекта адресации в связи с прекращением существования 
объекта адресации;

реквизиты решения о присвоении объекту адресации адреса и кадастровый номер 
объекта адресации в  случае аннулирования адреса объекта адресации на  основании 
присвоения этому объекту адресации нового адреса;

другие необходимые сведения, определенные уполномоченным органом.
Решение об аннулировании адреса объекта адресации в случае присвоения объекту 

адресации нового адреса может быть по решению уполномоченного органа объединено 
с решением о присвоении этому объекту адресации нового адреса.

24. Решения уполномоченного органа о  присвоении объекту адресации адреса 
или  аннулировании его адреса могут формироваться с  использованием федеральной 
информационной адресной системы.

25. Решение о присвоении объекту адресации адреса или аннулировании его адреса 
подлежит обязательному внесению уполномоченным органом в государственный адрес‑
ный реестр в течение 3 рабочих дней со дня принятия такого решения.

26. Датой присвоения объекту адресации адреса, изменения или  аннулирования 
его адреса признается дата внесения сведений об адресе объекта адресации в государ‑
ственный адресный реестр.

27. Заявление о  присвоении объекту адресации адреса или  об  аннулировании его 
адреса (далее – заявление) подается собственником объекта адресации по собственной 
инициативе либо лицом, обладающим одним из следующих вещных прав на объект адре‑
сации:

а) право хозяйственного ведения;
б) право оперативного управления;
в) право пожизненно наследуемого владения;
г) право постоянного (бессрочного) пользования.
28. Заявление составляется лицами, указанными в пункте 24 настоящих Правил (да‑

лее – заявитель), по форме согласно приложения № 1 настоящих Правил.
29. С заявлением вправе обратиться представители заявителя, действующие в силу 

полномочий, основанных на оформленной в установленном законодательством Россий‑
ской Федерации порядке доверенности, на указании федерального закона либо на акте 
уполномоченного на то государственного органа или органа местного самоуправления 
(далее – представитель заявителя).

От имени собственников помещений в многоквартирном доме с заявлением вправе 
обратиться представитель таких собственников, уполномоченный на подачу такого за‑
явления принятым в установленном законодательством Российской Федерации порядке 
решением общего собрания указанных собственников.

От имени членов садоводческого, огороднического и (или) дачного некоммерческого 
объединения граждан с заявлением вправе обратиться представитель указанных членов 
некоммерческих объединений, уполномоченный на подачу такого заявления принятым 
в установленном законодательством Российской Федерации порядке решением общего 
собрания членов такого некоммерческого объединения.

30. В случае образования двух или более объектов адресации в результате преобра‑
зования существующего объекта или объектов адресации представляется одно заявле‑
ние на все одновременно образуемые объекты адресации.

31. Заявление направляется заявителем (представителем заявителя) в уполномочен‑
ный орган на  бумажном носителе посредством почтового отправления с  описью вло‑
жения и уведомлением о вручении или представляется заявителем лично или в форме 
электронного документа с  использованием информационно‑телекоммуникационных 
сетей общего пользования, в  том числе федеральной государственной информацион‑
ной системы «Единый портал государственных и муниципальных услуг (функций)» (да‑
лее – единый портал) или  региональных порталов государственных и  муниципальных 
услуг (функций) (далее – региональный портал), портала федеральной информационной 
адресной системы в информационно‑телекоммуникационной сети «Интернет» (далее – 
портал адресной системы).

Заявление представляется заявителем (представителем заявителя) в  уполномочен‑
ный орган или многофункциональный центр предоставления государственных и муни‑
ципальных услуг, с которым уполномоченным органом в установленном Правительством 
Российской Федерации порядке заключено соглашение о взаимодействии.

Перечень многофункциональных центров, с  которыми уполномоченным органом 
в установленном Правительством Российской Федерации порядке заключено соглаше‑
ние о  взаимодействии, публикуется на  официальных сайтах уполномоченных органов 
в информационно‑телекоммуникационной сети «Интернет».

Заявление представляется в  уполномоченный орган или  многофункциональный 
центр по месту нахождения объекта адресации.

32. Заявление подписывается заявителем либо представителем заявителя.
При  представлении заявления представителем заявителя к  такому заявлению при‑

лагается доверенность, выданная представителю заявителя, оформленная в  порядке, 
предусмотренном законодательством Российской Федерации.

Заявление в форме электронного документа подписывается заявителем либо пред‑
ставителем заявителя с  использованием усиленной квалифицированной электронной 
подписи.

При предоставлении заявления представителем заявителя в форме электронного до‑
кумента к такому заявлению прилагается надлежащим образом оформленная доверен‑
ность в форме электронного документа, подписанного лицом, выдавшим (подписавшим) 
доверенность, с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи 
(в случае, если представитель заявителя действует на основании доверенности).

33. В случае представления заявления при личном обращении заявителя или пред‑
ставителя заявителя предъявляется документ, удостоверяющий соответственно лич‑
ность заявителя или представителя заявителя.

Лицо, имеющее право действовать без доверенности от имени юридического лица, 
предъявляет документ, удостоверяющий его личность, и сообщает реквизиты свидетель‑
ства о государственной регистрации юридического лица, а представитель юридическо‑
го лица предъявляет также документ, подтверждающий его полномочия действовать 
от  имени этого юридического лица, или  копию этого документа, заверенную печатью 
и подписью руководителя этого юридического лица.

34. К заявлению прилагаются следующие документы:
а) правоустанавливающие и (или) правоудостоверяющие документы на объект (объ‑

екты) адресации;
б) кадастровые паспорта объектов недвижимости, следствием преобразования кото‑

рых является образование одного и более объекта адресации (в случае преобразования 
объектов недвижимости с образованием одного и более новых объектов адресации);

в) разрешение на строительство объекта адресации (при присвоении адреса строя‑
щимся объектам адресации) и (или) разрешение на ввод объекта адресации в эксплуа‑
тацию;

г)  схема расположения объекта адресации на  кадастровом плане или  кадастровой 
карте соответствующей территории (в случае присвоения земельному участку адреса);

д)  кадастровый паспорт объекта адресации (в  случае присвоения адреса объекту 
адресации, поставленному на кадастровый учет);

е)  решение органа местного самоуправления о  переводе жилого помещения в  не‑
жилое помещение или нежилого помещения в жилое помещение (в случае присвоения 
помещению адреса, изменения и аннулирования такого адреса вследствие его перевода 
из жилого помещения в нежилое помещение или нежилого помещения в жилое поме‑
щение);

ж) акт приемочной комиссии при переустройстве и (или) перепланировке помеще‑
ния, приводящих к  образованию одного и  более новых объектов адресации (в  случае 
преобразования объектов недвижимости (помещений) с образованием одного и более 
новых объектов адресации);

з)  кадастровая выписка об  объекте недвижимости, который снят с  учета (в  случае 
аннулирования адреса объекта адресации по  основаниям, указанным в  подпункте «а» 
пункта 14 настоящих Правил);

и) уведомление об отсутствии в государственном кадастре недвижимости запраши‑
ваемых сведений по объекту адресации (в случае аннулирования адреса объекта адре‑
сации по основаниям, указанным в подпункте «б» пункта 14 настоящих Правил).

35. Уполномоченный орган запрашивает документы, указанные в  пункте 34 насто‑
ящих Правил, в  органах государственной власти, органах местного самоуправления 
и подведомственных государственным органам или органам местного самоуправления 
организациях, в распоряжении которых находятся указанные документы (их копии, све‑
дения, содержащиеся в них).

Заявители (представители заявителя) при подаче заявления вправе приложить к нему 
документы, указанные в пункте 34 настоящих Правил, если такие документы не находят‑
ся в  распоряжении органа государственной власти, органа местного самоуправления 
либо подведомственных государственным органам или органам местного самоуправле‑
ния организаций.

Документы, указанные в  пункте 34 настоящих Правил, представляемые в  уполно‑
моченный орган в форме электронных документов, удостоверяются заявителем (пред‑
ставителем заявителя) с использованием усиленной квалифицированной электронной 
подписи.

36. Если заявление и документы, указанные в пункте 34 настоящих Правил, представ‑
ляются заявителем (представителем заявителя) в  уполномоченный орган лично, такой 
орган выдает заявителю или его представителю расписку в получении документов с ука‑
занием их перечня и даты получения. Расписка выдается заявителю (представителю за‑
явителя) в день получения уполномоченным органом таких документов.

В  случае, если заявление и  документы, указанные в  пункте 34 настоящих Правил, 
представлены в уполномоченный орган посредством почтового отправления или пред‑
ставлены заявителем (представителем заявителя) лично через многофункциональный 
центр, расписка в получении таких заявления и документов направляется уполномочен‑
ным органом по указанному в заявлении почтовому адресу в течение рабочего дня, сле‑
дующего за днем получения уполномоченным органом документов.

Получение заявления и документов, указанных в пункте 34 настоящих Правил, пред‑
ставляемых в форме электронных документов, подтверждается уполномоченным орга‑
ном путем направления заявителю (представителю заявителя) сообщения о получении 
заявления и  документов с  указанием входящего регистрационного номера заявления, 
даты получения уполномоченным органом заявления и документов, а также перечень 
наименований файлов, представленных в форме электронных документов, с указанием 
их объема.

Сообщение о получении заявления и документов, указанных в пункте 34 настоящих 
Правил, направляется по указанному в заявлении адресу электронной почты или в лич‑
ный кабинет заявителя (представителя заявителя) в едином портале или в федеральной 
информационной адресной системе в случае представления заявления и документов со‑
ответственно через единый портал, региональный портал или портал адресной системы.

Сообщение о получении заявления и документов, указанных в пункте 34 настоящих 
Правил, направляется заявителю (представителю заявителя) не  позднее рабочего дня, 
следующего за днем поступления заявления в уполномоченный орган.

37. Решение о присвоении объекту адресации адреса или аннулировании его адреса, 
а также решение об отказе в таком присвоении или аннулировании принимаются упол‑
номоченным органом в срок не более чем 18 рабочих дней со дня поступления заявле‑
ния.

38. В  случае представления заявления через многофункциональный центр срок, 
указанный в пункте 37 настоящих Правил, исчисляется со дня передачи многофункци‑
ональным центром заявления и документов, указанных в пункте 34 настоящих Правил 
(при их наличии), в уполномоченный орган.

39. Решение уполномоченного органа о  присвоении объекту адресации адреса 
или аннулировании его адреса, а также решение об отказе в таком присвоении или анну‑
лировании адреса направляются уполномоченным органом заявителю (представителю 
заявителя) одним из способов, указанным в заявлении:

в форме электронного документа с использованием информационно‑телекоммуни‑
кационных сетей общего пользования, в том числе единого портала, региональных пор‑
талов или портала адресной системы, не позднее одного рабочего дня со дня истечения 
срока, указанного в пунктах 37 и 38 настоящих Правил;

в форме документа на бумажном носителе посредством выдачи заявителю (предста‑
вителю заявителя) лично под расписку либо направления документа не позднее рабоче‑
го дня, следующего за 10‑м рабочим днем со дня истечения установленного пунктами 37 
и 38 настоящих Правил срока посредством почтового отправления по указанному в за‑
явлении почтовому адресу.

При наличии в заявлении указания о выдаче решения о присвоении объекту адре‑
сации адреса или  аннулировании его адреса, решения об  отказе в  таком присвоении 
или аннулировании через многофункциональный центр по месту представления заявле‑
ния уполномоченный орган обеспечивает передачу документа в многофункциональный 
центр для выдачи заявителю не позднее рабочего дня, следующего за днем истечения 
срока, установленного пунктами 37 и 38 настоящих Правил.

40. В  присвоении объекту адресации адреса или  аннулировании его адреса может 
быть отказано в случаях, если:

а) с заявлением о присвоении объекту адресации адреса обратилось лицо, не указан‑
ное в пунктах 27 и 29 настоящих Правил;

б)  ответ на  межведомственный запрос свидетельствует об  отсутствии документа 
и  (или) информации, необходимых для присвоения объекту адресации адреса или ан‑
нулирования его адреса, и соответствующий документ не был представлен заявителем 
(представителем заявителя) по собственной инициативе;

в)  документы, обязанность по  предоставлению которых для  присвоения объекту 
адресации адреса или аннулирования его адреса возложена на заявителя (представите‑
ля заявителя), выданы с нарушением порядка, установленного законодательством Рос‑
сийской Федерации;

г) отсутствуют случаи и условия для присвоения объекту адресации адреса или анну‑
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лирования его адреса, указанные в пунктах 5, 8‑11 и 14‑18 настоящих Правил.
41. Решение об отказе в присвоении объекту адресации адреса или аннулировании 

его адреса должно содержать причину отказа с  обязательной ссылкой на  положения 
пункта 40 настоящих Правил, являющиеся основанием для принятия такого решения.

42. Форма решения об отказе в присвоении объекту адресации адреса или аннулиро‑
вании его адреса приложение № 2 настоящих Правил.

43. Решение об отказе в присвоении объекту адресации адреса или аннулировании 
его адреса может быть обжаловано в судебном порядке.

III. структура адреса
44. Структура адреса включает в себя следующую последовательность адресообра‑

зующих элементов, описанных идентифицирующими их реквизитами (далее – реквизит 
адреса):

а) наименование страны (Российская Федерация);
б) наименование субъекта Российской Федерации;
в)  наименование муниципального района, в  составе субъекта Российской Федера‑

ции;
г) наименование сельского поселения в составе муниципального района;
д) наименование населенного пункта;
е) наименование элемента планировочной структуры;
ж) наименование элемента улично‑дорожной сети;
з) номер земельного участка;
и) тип и номер здания, сооружения или объекта незавершенного строительства;
к) тип и номер помещения, расположенного в здании или сооружении.
45. При описании адреса используется определенная последовательность написания 

адреса, соответствующая последовательности адресообразующих элементов в структу‑
ре адреса, указанная в пункте 44 настоящих Правил.

46. Перечень адресообразующих элементов, используемых при  описании адреса 
объекта адресации, зависит от вида объекта адресации.

47. Обязательными адресообразующими элементами для всех видов объектов адре‑
сации являются:

а) страна;
б) субъект Российской Федерации;
в) муниципальный район в составе субъекта Российской Федерации;
г) сельское поселение в составе муниципального района;
д) населенный пункт.
48. Иные адресообразующие элементы применяются в зависимости от вида объекта 

адресации.
49. Структура адреса земельного участка в дополнение к обязательным адресообра‑

зующим элементам, указанным в  пункте 47 настоящих Правил, включает в  себя следу‑
ющие адресообразующие элементы, описанные идентифицирующими их реквизитами:

а) наименование элемента планировочной структуры (при наличии);
б) наименование элемента улично‑дорожной сети (при наличии);
в) номер земельного участка.
50. Структура адреса здания, сооружения или  объекта незавершенного строитель‑

ства в дополнение к обязательным адресообразующим элементам, указанным в пункте 
47 настоящих Правил, включает в  себя следующие адресообразующие элементы, опи‑
санные идентифицирующими их реквизитами:

а) наименование элемента планировочной структуры (при наличии);
б) наименование элемента улично‑дорожной сети (при наличии);
в) тип и номер здания, сооружения или объекта незавершенного строительства.
51. Структура адреса помещения в  пределах здания (сооружения) в  дополнение 

к обязательным адресообразующим элементам, указанным в пункте 47 настоящих Пра‑
вил, включает в себя следующие адресообразующие элементы, описанные идентифици‑
рующими их реквизитами:

а) наименование элемента планировочной структуры (при наличии);
б) наименование элемента улично‑дорожной сети (при наличии);
в) тип и номер здания, сооружения;
г) тип и номер помещения в пределах здания, сооружения;
д) тип и номер помещения в пределах квартиры (в отношении коммунальных квар‑

тир).
52. Перечень элементов планировочной структуры, элементов улично‑дорожной 

сети, элементов объектов адресации, типов зданий (сооружений) и помещений, исполь‑
зуемых в  качестве реквизитов адреса, а  также правила сокращенного наименования 
адресообразующих элементов устанавливаются Министерством финансов Российской 
Федерации.

IV. правила написания наименований и нумерации
объектов адресации
53. В структуре адреса наименования страны, субъекта Российской Федерации, му‑

ниципального района в составе субъекта Российской Федерации, сельского поселения, 
населенного пункта, элементов планировочной структуры и элементов улично‑дорож‑
ной сети указываются с использованием букв русского алфавита. Дополнительные наи‑
менования элементов планировочной структуры и  элементов улично‑дорожной сети 
могут быть указаны с использованием букв латинского алфавита, а также по усмотрению 
уполномоченного органа на государственных языках субъектов Российской Федерации 
или родных языках народов Российской Федерации.

Наименование муниципального района в составе субъекта Российской Федерации, 
сельского поселения должно соответствовать соответствующим наименованиям госу‑
дарственного реестра муниципальных образований Российской Федерации.

Наименования населенных пунктов должны соответствовать соответствующим наи‑
менованиям, внесенным в Государственный каталог географических названий.

Наименования страны и субъектов Российской Федерации должны соответствовать 
соответствующим наименованиям в Конституции Российской Федерации.

Перечень наименований муниципального района, в  составе субъектов Российской 
Федерации, сельских поселений в  соответствии с  государственным реестром муници‑
пальных образований Российской Федерации, перечень наименований населенных 
пунктов в  соответствии с  Государственным каталогом географических названий раз‑
мещаются в федеральной информационной адресной системе на основании сведений 
соответственно государственного реестра муниципальных образований Российской 
Федерации и Государственного каталога географических названий, полученных опера‑
тором федеральной информационной адресной системы в порядке межведомственного 
информационного взаимодействия оператора федеральной информационной адрес‑
ной системы с органами государственной власти и органами местного самоуправления 
при ведении государственного адресного реестра.

54. В наименованиях элемента планировочной структуры и элемента улично‑дорож‑
ной сети допускается использовать прописные и  строчные буквы русского алфавита, 
арабские цифры, а также следующие символы:

а) «‑» – дефис;
б) «.» – точка;
в) « («‑ открывающая круглая скобка;
г) «)» – закрывающая круглая скобка;
д) «N» – знак номера.
55. Наименования элементов планировочной структуры и элементов улично‑дорож‑

ной сети должны отвечать словообразовательным, произносительным и  стилистиче‑
ским нормам современного русского литературного языка.

56. Входящее в состав собственного наименования элемента улично‑дорожной сети 
порядковое числительное указывается в начале наименования элемента улично‑дорож‑
ной сети с использованием арабских цифр и дополнением буквы (букв) грамматического 
окончания через дефис.

57. Цифры в собственных наименованиях элементов улично‑дорожной сети, присво‑
енных в  честь знаменательных дат, а  также цифры, обозначающие порядковые числи‑
тельные в родительном падеже, не сопровождаются дополнением цифры грамматиче‑
ским окончанием.

58. Собственные наименования элементов планировочной структуры и  улично‑до‑
рожной сети, присвоенные в честь выдающихся деятелей, оформляются в родительном 
падеже.

59. Собственное наименование элемента планировочной структуры и элемента улич‑
но‑дорожной сети, состоящее из имени и фамилии, не заменяется начальными буквами 
имени и  фамилии. Наименования в  честь несовершеннолетних героев оформляются 
с сокращенным вариантом имени.

60. Составные части наименований элементов планировочной структуры и элемен‑
тов улично‑дорожной сети, представляющие собой имя и фамилию или звание и фами‑
лию употребляются с полным написанием имени и фамилии или звания и фамилии.

61. В структуре адресации для нумерации объектов адресации используется целое 
и (или) дробное числительное с добавлением буквенного индекса (при необходимости).

При формировании номерной части адреса используются арабские цифры и при не‑
обходимости буквы русского алфавита, за исключением букв «е», «з», «й», «ъ», «ы» и «ь», 
а также символ « / » – косая черта.

62. Объектам адресации, находящимся на пересечении элементов улично‑дорожной 
сети, присваивается адрес по элементу улично‑дорожной сети, на который выходит фа‑
сад объекта адресации.

63. Нумерация объектов адресации, расположенных между двумя объектами адреса‑
ции, которым присвоен адрес с последовательными номерами, производится с исполь‑
зованием меньшего номера соответствующего объекта адресации путем добавления 
к нему буквенного индекса.

    приложение N 1
    к правилам присвоения, изменения
    и аннулирования адресов на территории
    вагайского муниципального района

ФОрма заявления
О присвОении ОбЪекту аДресаЦии аДреса или аннулирОвании

егО аДреса

      Лист N ___ Всего листов ___

1 Заявление   2 Заявление принято

в _______________________________ регистрационный номер _______________
(наименование органа местного количество листов заявления ___________
 самоуправления,   количество прилагаемых документов ____,
______________________________ в том числе оригиналов ___, копий ____, 
уполномоченного законом субъекта количество листов в оригиналах ____, 
Российской Федерации на присвоение копиях ____
объектам адресации адресов)  ФИО должностного лица ________________
     подпись должностного лица ____________
     дата «__» ____________ ____ г.

3.1 Прошу в отношении объекта адресации:

Вид:
Земельный участок  Сооружение  Объект незавершенного  

       строительства
Здание   Помещение

3.2 Присвоить адрес

В связи с:
 Образованием земельного участка (ов) из земель, находящихся 
 в государственной или муниципальной собственности

Количество образуемых 
земельных участков

Дополнительная информация:

Образованием земельного участка (ов) путем раздела земельного участка

Количество образуемых 
земельных участков

Кадастровый номер земельного участка,  Адрес земельного участка, раздел
раздел которого осуществляется  которого осуществляется

Образованием земельного участка путем объединения земельных участков

Количество объединяемых 
земельных участков

Кадастровый номер объединяемого  Адрес объединяемого земельного
земельного участка <1>  участка <1>

      Лист N ___ Всего листов ___

Образованием земельного участка (ов) путем выдела из земельного участка

Количество образуемых земельных участков (за  исключением земельного участка, 
из которого осуществляется выдел)

Кадастровый номер земельного участка,  Адрес земельного участка, из кото‑
из которого осуществляется выдел  рого осуществляется выдел

Образованием земельного участка (ов) путем перераспределения земельных участ‑
ков
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Количество образуемых земельных участков Количество земельных участков,  
      которые перераспределяются

Кадастровый номер земельного участка,  Адрес земельного участка, кото
который перераспределяется <2>  рый перераспределяется <2>

Строительством, реконструкцией здания, сооружения

Наименование объекта строительства 
(реконструкции) в соответствии с 
проектной документацией

Кадастровый номер земельного участка,  Адрес земельного участка, на кото‑
на котором осуществляется строительство  ром осуществляется строительство
 (реконструкция)    (реконструкция)

 Подготовкой в отношении следующего объекта адресации документов, необхо  
 димых для осуществления государственного кадастрового учета указанного

 объекта адресации, в случае, если в соответствии с Градостроительным кодек 
 сом Российской Федерации, законодательством субъектов Российской Федера 
 ции о градостроительной деятельности для его строительства, реконструкции  
 выдача разрешения на строительство не требуется

Тип здания, сооружения, объекта 
незавершенного строительства

Наименование объекта строительства 
(реконструкции) (при наличии проектной 
документации указывается в соответствии 
с проектной документацией)

Кадастровый номер земельного участка,  Адрес земельного участка, на кото‑
на котором осуществляется строительство  ром осуществляется строительство
(реконструкция)     (реконструкция)

 Переводом жилого помещения в нежилое помещение и нежилого помещения   
 в жилое помещение

Кадастровый номер помещения  Адрес помещения

      Лист N ___ Всего листов ___

 Образованием помещения (ий) в здании, сооружении путем раздела здания, 
 сооружения

Образование жилого помещения Количество образуемых помещений

Образование нежилого помещения Количество образуемых помещений

Кадастровый номер здания,   Адрес здания, сооружения
сооружения 

Дополнительная информация:

Образованием помещения (ий) в здании, сооружении путем раздела помещения

Назначение помещения  Вид помещения <3>  Количество
(жилое (нежилое)      помещений <3>
помещение) <3>

Кадастровый номер помещения,   Адрес помещения, раздел
раздел которого осуществляется  которого осуществляется

Дополнительная информация:

 Образованием помещения в здании, сооружении путем объединения 
 помещений в здании, сооружении

Образование жилого помещения  Образование нежилого 
      помещения

Количество объединяемых помещений

Кадастровый номер объединяемого  Адрес объединяемого помещения <4>
помещения <4>

Дополнительная информация:

Образованием помещения в здании, сооружении путем переустройства и (или) 
перепланировки мест общего пользования

Образование жилого помещения  Образование нежилого 
      помещения

Количество образуемых помещений

Кадастровый номер здания, сооружения  Адрес здания, сооружения

Дополнительная информация:

      Лист N ___ Всего листов ___

3.3 Аннулировать адрес объекта адресации:

Наименование страны
Наименование субъекта Российской Федерации
Наименование муниципального района в составе 
субъекта Российской Федерации
Наименование поселения
Наименование населенного пункта
Наименование элемента планировочной структуры

Наименование элемента улично‑дорожной сети
Номер земельного участка
Тип и номер здания, сооружения или объекта 
незавершенного строительства
Тип и номер помещения, расположенного 
в здании или сооружении
Тип и номер помещения в пределах квартиры 
(в отношении коммунальных квартир)

Дополнительная информация:

В связи с:
 Прекращением существования объекта адресации
 Отказом в осуществлении кадастрового учета объекта адресации по основани
 ям, указанным в пунктах 1 и 3 части 2 статьи 27 Федерального закона от 24 июля
 2007 года N 221‑ФЗ «О государственном кадастре недвижимости» (Собрание за
 конодательства Российской Федерации, 2007, N 31, ст. 4017; 2008, N 30, ст. 3597;
 2009, N 52, ст. 6410; 2011, N 1, ст. 47; N 49, ст. 7061; N 50, ст. 7365; 2012, N 31, 
 ст. 4322; 2013, N 30, ст. 4083; официальный интернет‑портал правовой информа
 ции www.pravo.gov.ru, 23 декабря 2014 г.)

Присвоением объекту адресации нового адреса

Дополнительная информация:

      Лист N ___ Всего листов ___

4 Собственник объекта адресации или лицо, обладающее иным вещным правом 
на объект адресации

физическое лицо:
фамилия:  имя  отчество (полностью)  ИНН
   (полностью): (при наличии):   (при наличии):

документ, 
удостоверяющий 
личность:  вид:  серия:  номер:

   дата выдачи:  кем выдан:
   «__» ______ ____ г.

почтовый адрес: телефон для связи: адрес электронной почты 
      (при наличии):

юридическое лицо, в том числе орган государственной власти, иной государствен‑
ный орган, орган местного самоуправления:

полное наименование:

ИНН (для российского юридического   КПП (для российского
лица):     юридического лица):

страна регистрации   дата регистрации  номер регистрации
(инкорпорации) (для    (для иностранного  (для иностранного
иностранного юриди‑   юридического лица):  юридического лица):
ческого лица):    
    «__» ________ ____ г.

почтовый адрес: телефон для связи: адрес электронной почты 
      (при наличии):

Вещное право на объект адресации:
 право собственности
 право хозяйственного ведения имуществом на объект адресации
 право оперативного управления имуществом на объект адресации
 право пожизненно наследуемого владения земельным участком
 право постоянного (бессрочного) пользования земельным участком

5 Способ получения документов (в том числе решения о присвоении объекту  
 адресации адреса или аннулировании его адреса, оригиналов ранее представ 
 ленных документов, решения об отказе в присвоении (аннулировании) объек 
 ту адресации адреса):

Лично  В многофункциональном центре

Почтовым отправлением по адресу:

В личном кабинете Единого портала государственных и муниципальных услуг, 
региональных порталов государственных и муниципальных услуг

В личном кабинете федеральной информационной адресной системы

На адрес электронной почты (для сообщения 
о получении заявления и документов)

6 Расписку в получении документов прошу:

Выдать лично  Расписка получена: ___________________________________
      (подпись заявителя)

Направить почтовым отправлением по адресу:

Не направлять

      Лист N ___ Всего листов ___

7 Заявитель:
 Собственник объекта адресации или лицо, обладающее иным вещным правом  

 на объект адресации

 Представитель собственника объекта адресации или лица, обладающего иным  
 вещным правом на объект адресации
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физическое лицо:
 фамилия:        имя   отчество (полностью)  ИНН
   (полностью):  (при наличии):   (при наличии):

документ, 
удостоверяющий 
личность:  вид:  серия:   номер:
   
   дата выдачи:  кем выдан:
   «__» ______ ____ г.

почтовый адрес: телефон для связи: адрес электронной почты 
      (при наличии):

наименование и реквизиты документа, подтверждающего 
полномочия представителя:

юридическое лицо, в том числе орган государственной власти, иной 
государственный орган, орган местного самоуправления:

полное наименование:

 КПП (для российского    ИНН (для российского
 юридического лица):   юридического лица):

страна регистрации   дата регистрации  номер регистрации
(инкорпорации) (для    (для иностранного  (для иностранного
иностранного юриди‑  юридического лица): юридического лица):
ческого лица):      
    «__» _________ ____ г.

почтовый адрес: телефон для связи: адрес электронной почты 
      (при наличии):

 наименование и реквизиты документа, подтверждающего полномочия 
 представителя:

8 Документы, прилагаемые к заявлению:

Оригинал в количестве ___ экз., на ___ л.          Копия в количестве ___ экз., на ___ л.

Оригинал в количестве ___ экз., на ___ л.          Копия в количестве ___ экз., на ___ л.

Оригинал в количестве ___ экз., на ___ л.          Копия в количестве ___ экз., на ___ л.

9 Примечание:

      Лист N ___ Всего листов ___

10 Подтверждаю свое согласие, а также согласие представляемого мною лица 
 на обработку персональных данных (сбор, систематизацию, накопление, хране
 ние, уточнение (обновление, изменение), использование, распространение 
 (в том числе передачу), обезличивание, блокирование, уничтожение персональ
 ных данных, а также иные действия, необходимые для обработки персональных 
 данных в рамках предоставления органами, осуществляющими присвоение, 
 изменение и аннулирование адресов, в соответствии с законодательством Рос
 сийской Федерации), в том числе в автоматизированном режиме, включая при
 нятие решений на их основе органом, осуществляющим присвоение, измене
 ние и аннулирование адресов, в целях предоставления государственной услуги.

11 Настоящим также подтверждаю, что:

сведения, указанные в настоящем заявлении, на дату представления заявления 
достоверны;
представленные правоустанавливающий (ие) документ (ы) и  иные документы и  со‑

держащиеся в них сведения соответствуют установленным законодательством Россий‑
ской Федерации требованиям.

12 Подпись       Дата
________________           ________________________                «__» ___________ ____ г.
(подпись)  (инициалы, фамилия) 

13 Отметка специалиста, принявшего заявление и приложенные к нему докумен‑
ты:

‑ –
<1> Строка дублируется для каждого объединенного земельного участка.
<2> Строка дублируется для каждого перераспределенного земельного участка.
<3> Строка дублируется для каждого разделенного помещения.
<4> Строка дублируется для каждого объединенного помещения.

     приложение N 2
     к правилам присвоения, изменения
     и аннулирования адресов на территории
     вагайского муниципального района

администрация вагайского муниципального района управление 
муниципального имущества, строительства, ЖкХ и земельных отношений

ул. ленина, д. 5, с. вагай, вагайский р-н, тюменская область, 626240, 
тел / факс 2-31–81,

ОкпО 93897276, инн \ кпп 7212005123 \ 721201001

     _________________________
     (Ф. И. О., адрес заявителя
     (представителя) заявителя)
     ______________________________
     (регистрационный номер
     заявления о присвоении
     объекту адресации адреса
     или аннулировании его адреса)

решение

Об Отказе в присвОении ОбЪекту аДресаЦии аДреса
или аннулирОвании егО аДреса

от ___________ N __________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
 (наименование органа местного самоуправления),
сообщает, что ____________________________________________________________,
(Ф. И. О. заявителя в дательном падеже, наименование, номер
и дата выдачи документа,
__________________________________________________________________________
подтверждающего личность, почтовый адрес – для физического лица;
полное наименование, ИНН, КПП (для _________________________________________

__________________________________
российского юридического лица), страна, дата и номер регистрации
(для иностранного юридического лица),
__________________________________________________________________________,
почтовый адрес – для юридического лица)
на основании Правил присвоения, изменения и аннулирования адресов,
утвержденных постановлением Администрации Вагайского муниципального
района от______________ №____, отказано в присвоении (аннулировании) адреса
следующему (нужное подчеркнуть)
объекту адресации ________________________________________________________.
(вид и наименование объекта адресации, описание
__________________________________________________________________________
местонахождения объекта адресации в случае обращения заявителя
о присвоении объекту адресации адреса,
__________________________________________________________________________
адрес объекта адресации в случае обращения заявителя
об аннулировании его адреса)
__________________________________________________________________________
в связи с _________________________________________________________________
__________________________________________________________________________.
(основание отказа)

Начальник управления  _______________  _________________
(должность)    (подпись)    (Ф. И. О)
М. П.

    приложение N 3
    к правилам присвоения, изменения
    и аннулирования адресов на территории
    вагайского муниципального района

администрация вагайского муниципального района управление 
муниципального имущества, строительства, ЖкХ и земельных отношений

п р и к а з

«___» ________20__ г.        №_____

О присвОении аДреса

1. Присвоить _____________________________________________________________ 
   наименование объекта адресации)

расположенному___________________________________________________
   (описание местоположения объекта адресации)
адрес ____________________________________________________________
   (присвоенный адрес)
2. Кадастровый номер ______________________________________
    (земельного участка)
3. Внести в государственный адресный реестр запись об адресе, присвоенном объ‑

екту адресации.
4.  Внести в  адресный реестр объектов недвижимости Вагайского муниципального 

района запись об адресе, присвоенном объекту адресации.
Основание:
1. Правила присвоения, изменения и аннулирования адресов на территории Вагай‑

ского муниципального района, утверждённые постановлением администрации Вагай‑
ского муниципального района от «___» _________20___ г. №____.

2. Заявление _______________ от «___» ________20___ г. вх. № ____

Начальник управления  ____________  ________________
    (подпись)   (Ф. И. О.)
М. П.

    приложение N 4
    к правилам присвоения, изменения
    и аннулирования адресов на территории
    вагайского муниципального района

 администрация вагайского муниципального района управление 
муниципального имущества, строительства, ЖкХ и земельных отношений

п р и к а з
«___» ________20__ г.        №_____

Об изменении аДреса

1. Присвоить ______________________________________________________________
    (наименование объекта адресации)
расположенному___________________________________________________
   (ранее присвоенный адрес)
адрес ____________________________________________________________
   (присвоенный адрес)
2. Кадастровый номер ___________________________________________
    (объекта адресации)
3. Внести в государственный адресный реестр запись об адресе, присвоенном объ‑

екту адресации и запись об аннулировании адреса.
4.  Внести в  адресный реестр объектов недвижимости Вагайского муниципального 

района запись об адресе, присвоенному объекту адресации и запись об аннулировании 
адреса.

Основание:
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3. Правила присвоения, изменения и аннулирования адресов на территории Вагай‑
ского муниципального района, утверждённые постановлением администрации Вагай‑
ского муниципального района от «___» _________20___ г. №____.

4. Заявление _______________ от «___» ________20___ г. вх. № ____

Начальник управления  ____________   ________________
    (подпись)   (Ф. И. О.)

М. П.

     приложение N 5
     к правилам присвоения, изменения
     и аннулирования адресов на территории
     вагайского муниципального района

Администрация Вагайского муниципального района управление муниципального 
имущества, строительства, ЖКХ и земельных отношений

  п р и к а з

«___» ________20__ г.        №_____

Об аннулирОвании аДреса

1. Аннулировать адрес_______________________________________________
    (аннулированный адрес)
ранее присвоенный объекту__________________________________________
    (наименование объекта адресации)
адрес ____________________________________________________________
   (присвоенный адрес)
2. Кадастровый номер ___________________________________________
    (объекта адресации)
3. Внести в государственный адресный реестр запись об аннулировании адреса.
4.  Внести в  адресный реестр объектов недвижимости Вагайского муниципального 

района запись об аннулировании адреса.
Основание:
4. Правила присвоения, изменения и аннулирования адресов на территории Вагай‑

ского муниципального района, утверждённые постановлением администрации Вагай‑
ского муниципального района от «___» _________20___ г. №____.

5. Заявление _______________ от «___» ________20___ г. вх. № ____
6. Акт обследования объекта адресации от «__» ______20__ г. №___

Начальник управления  ____________   ________________
    (подпись)    (Ф. И. О.)

М. П.

Дорогие читатели, сегодня 
мы вспомним о  писателях, чьи 
юбилейные даты отмечаются 
в июне.

Первого июня исполнилось 
95 лет со дня рождения Давида 
Самуиловича СамойлоВа 
(1920-1990) – русского советско-
го поэта, переводчика. Давид 
Самойлов – поэт фронтового по-
коления. Как и многие его свер-
стники, ушёл со  студенческой 
скамьи на  фронт. Печататься 
начал с 1941 года. Поэтические 
сборники лирико-философских 
стихов, вышедших после войны 
– о  военных годах, современ-
ном поколении, о  назначении 
искусства, на исторические сю-
жеты.

«Сороковые, роковые,
Свинцовые, пороховые…
Война гуляет по России,
А мы такие молодые…»
«О, как я поздно понял,
Зачем я существую!
Зачем гоняет сердце
По жилам кровь живую».
«Да, мне повезло в  этом 

мире
Прийти и обняться с людьми
И быть тамадою на пире
Ума, благородства, любви».
«Пока в  России Пушкин 

длится,
Метелям не задуть свечу».
«Я зарастаю памятью,
Как  лесом зарастает пу-

стошь.
Шумит, не умолкая, память-

дождь,
И память-снег летит и пасть 

не может».
Шестого июня исполнилось 

140 лет со дня рождения Томаса 

манна (1875-1955) – немецкого 
писателя, лауреата Нобелевской 
премии (1929). Первый его зна-
чительный роман «Будденбро-
ки» стал бестселлером. Самые 
известные произведения Тома-
са Манна – философский роман 
«Волшебная гора», «Доктор Фа-
устус», повесть «Смерть в Вене-
ции».

«Держи время! Стереги 
его любой час, любую минуту. 
Без  надзора оно ускользнет, 
словно ящерица. Освещай каж-
дый миг честным, достойным 
свершением! Дай ему вес, зна-
чение, свет»

«Искусство – самый пре-
красный, самый строгий, са-
мый радостный и  благой сим-
вол извечного, не подвластного 
рассудку стремления человека 
к  добру, к  истине и  совершен-
ству»

«Знание, говорю я вам, – са-
мая страшная мука на  свете, 
но она есть чистилище, без про-
свещающей кары которого 
не  спасётся ни  одна человече-
ская душа».

21 июня исполняет-
ся 105  лет со  дня рождения 
алекса́ндра Три́фоновича 
ТВарДо́ВСкого (1910—1971) 
– советского писателя и  по-
эта, главного редактора жур-
нала «Новый мир», автора по-
эмы «Василий Тёркин», «книги 
про бойца без начала и конца».

«Я знаю, никакой моей вины
В том, что другие не пришли 

с войны,
В  то, что  они – кто  старше, 

кто моложе –
Остались там, и не о том же 

речь,

Что  я  их  мог, но  не  сумел 
сберечь, –

Речь не  о  том, но  все  же, 
все же, все же…»

«Кто прячет прошлое ревни-
во,

Тот вряд  ли с  будущим 
в ладу…»

«И  даром думают, что  па-
мять

Не дорожит сама собой,
Что ряской времени затянет
Любую быль,
Любую боль;»
«Что проще может быть:
Не лгать.
Не трусить.
Верным быть народу.
Любить родную землю-мать,
Чтоб за нее в огонь и в воду.
А если –
То и жизнь отдать.»

80  лет со  дня рождения 
Франсуа́зы Сага́Н (1935-2004) 
– французкой писательницы, 
драматурга, исполняется 21 
июня. Известность Саган при-

нёс первый роман «Здравствуй, 
грусть» (1954), опубликован-
ный, когда ей было 19  лет. Ро-
ман был переведен на 30 языков 
мира, а  затем экранизирован. 
За  этим произведением после-
довали и другие романы, а так-
же многочисленные рассказы, 
пьесы, повести.

«Мы плачем, приходя 
на  свет, а  все дальнейшее под-
тверждает, что  плакали мы 
не напрасно»

«В любви как на войне – горе 
побеждённому».

«Для  здоровья женщин вос-
хищенные взгляды мужчин 
важнее, чем  калории и  лекар-
ства».

«Только попрощавшись с те-
нями прошлого, можно увидеть 
свет будущего!»

«Когда мечтаешь 
о  чем-то  как  об  огромном не-
сбыточном счастье, перестаешь 
замечать маленькие дорожки, 
по которым можно до него дой-
ти».

29 июня отмечается 
115  лет со  дня рождения ан-
туана де СеНТ-Экзюпери 
(1900-1944) – французского 
писателя и  профессионального 
летчика. «Ночной полет», «Юж-
ный почтовый», «Планета лю-
дей», «Ветер, песок и  звезды», 
«Маленький принц» – произве-
дения писателя, которые чита-
ются и перечитываются во всем 
мире. 31 июля 1944  г. писа-
тель отправился с  аэродрома 
на  острове Сардиния в  разве-
дывательный полет – и не вер-
нулся.

Долгое время о  его гибе-
ли ничего не  было известно. 
И  только в  1998  г. в  море близ 
Марселя один рыбак обнару-
жил браслет. На  нем было не-
сколько надписей: имя жены 
летчика и  адрес издательства, 
в  котором выходили книги 
Сент-Экзюпери. В  мае 2000  г. 
ныряльщик Люк Ванрель зая-
вил, что на 70-метровой глубине 
обнаружил обломки самолета. 
Специалисты подняли облом-
ки, и выяснилось, что бортовой 
серийный номер соответствует 
самолету, которым управлял 
Экзюпери.

«Хотел  бы я  знать, зачем 
звезды светятся. Наверно, за-
тем, чтобы рано или  поздно 
каждый мог вновь отыскать 
свою».

«Детство – этот огромный 
край, откуда приходит каж-
дый! Откуда я  родом? Я  ро-
дом из  моего детства, словно 
из какой-то страны…»

«Прежде чем получить, надо 
отдать, и прежде чем поселить-
ся в доме, надо его построить».

«В жизни нет готовых реше-
ний. В  жизни есть силы, кото-
рые движутся. Нужно их созда-
вать. Тогда придут и решения».

«Хоть человеческая жизнь 
и дороже всего, но мы всегда по-
ступаем так, словно в  мире су-
ществует нечто еще более цен-
ное, чем человеческая жизнь…»

«Работая только ради мате-
риальных благ, мы сами себе 
строим тюрьму».

«Есть такое твердое правило. 
Встал поутру, умылся, привел 
себя в порядок – и сразу же при-
веди в порядок свою планету».

«Все взрослые сначала были 
детьми, только мало кто из них 
об этом помнит».

«Любить – это не  значит 
смотреть друг на друга, любить 
– значит вместе смотреть в од-
ном направлении».

«Зорко одно лишь серд-
це. Самого главного глазами 
не увидишь».

«Самая большая роскошь 
на свете – это роскошь челове-
ческого общения».

Ирина ЖУРАВЛЕВА

пища для ума

зорко одно лишь сердце,  
самого главного глазами не увидишь…
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Великая Отечественная во-
йна была давно, но  память 
о  героизме нашего народа в те 
грозные годы жива и  ныне. 
О  войне пишут книги, показы-
вают документальные и  худо-
жественные фильмы, расска-

зывают люди, пережившие эти 
страшные годы. В  нашей семье 
тоже живет память о  прошед-
шей войне. Это мои прадеды. 
О  том, что  в  нашем роду есть 
участники войны и  труженики 
тыла в  военное время, я  узнал 
от  бабушек. Бабушкам моим 
под  70-80  лет, многое они уже 
не  помнят. Полную информа-
цию от них я не смог получить, 
вот что они помнят. Участников 
войны было много среди наших 
родных.

Мой прадед, Хаким Сари-
пович Зарипов (дедушка моего 
отца по  материнской линии), 
был участником Великой Оте-
чественной войны, возил ране-
ных с поля боя. Когда он уходил 
на  фронт, дома осталась жена 
с  четырьмя детьми. Пришел 
с  войны в  1948  году. Работал 
в колхозе.

Второй прадед, Хабибул-
лин Алим (дедушка моего отца 
по  отцовской линии), к  сожа-
лению, отчество никто не пом-
нит, был призван в  армию 
в  1940  году в  Омскую область, 
оттуда его отправили на фронт. 

В 1945 году в мае месяце он на-
писал письмо домой, что скоро 
приедет, но  так и  не  пришёл, 
пропал без вести. Дома его жда-
ли жена, Хабибуллина Бибика-
мал, 3 сына и 2 дочери. В книге 
«Страницы истории Вагайского 
района в  годы Великой Отече-
ственной войны 1941-1945  гг.» 
мы с  мамой нашли ещё  неко-
торых родственников, участ-
ников войны: Насибулла Рах-
матуллович Рахматуллин, брат 
бабушки, 1909  года рождения, 
Мугаймин Таштимирович Му-
гайминов, его брат Рамазан 
Таштимирович Мугайминов 
(мамины дяди), Маних Таш-
тимирович Мугайминов (брат 
моей бабушки по  материнской 
линии). В семейном альбоме мы 
с ней нашли фотографию толь-
ко этого дяди.

На  этой фотографии Маних 

Таштимирович Мугайминов 
третий слева. Этот снимок был 
сделан 7 мая 1994  года в  каби-
нете истории Казанской школы. 
На  этой фотографии запечат-
лены наши уважаемые ветера-
ны Казанского поселения, они 

приглашены на  урок муже-
ства. Ветераны войны и труда 
были частыми гостями в  на-
шей школе. Их  приглашали 
на  классные часы, на  уроки 
мужества, на различные вне-
классные мероприятия. Мне 
нравилось их  слушать. Му-
гайминов Маних Таштими-
рович родился 15 сентября 
1915  года в  селе Казанское 
Вагайского района. Служил 
в  составе Харбинского тан-
ко-самоходного полка 12 
дивизии 1-го Дальневосточ-
ного фронта пулеметчиком 
станкового пулемета. Штур-
мовал Харбин. Имеет пра-
вительственные награды: 
орден Отечественной войны 
1-степени, медали: «За  по-

беду над Японией», юбилейные 
медали к  20, 30, 40-летию По-
беды в  Великой Отечествен-
ной войне». Демобилизовался 
в 1945 году, работал долгие годы 
в  колхозе «Агитский» бригади-
ром, было у него 3 детей. На ста-
рости лет был муллой, то  есть 
настоятелем мечети. К  сожале-
нию, его уже нет в живых.

Я  не  видел своих прадедов, 
своих героев, они умерли рань-
ше, чем  я  родился, но  память 
о них живет в сердцах их детей, 
внуков и правнуков. И в наших 
сердцах вечный огонь благодат-
ной памяти, подаривший нам 
жизнь, завоевавший нам мир. 
Я очень рад тому, что мне есть, 
кем гордиться!

Руфат ХАБИБУЛЛИН

с. Казанское

ОаО «тюменьэнерго»: сохраним свет детства
С  началом летних каникул обеспечение безопасности школьников ставится на  повышенный кон‑

троль. В Тюменской области активное участие в решении этой задачи принимают и энергетики. Впрочем, 
исключение случаев детского травматизма для специалистов ОАО «Тюменьэнерго» является приоритет‑
ной задачей в течение всего года.

По данным статистики, ежегодно в стране от воздействия электрического тока в России гибнут около 
четырех тысяч человек, есть среди них и  дети. И  если взрослые страдают от  воздействия электриче‑
ства преимущественно по собственной неосторожности, или случайно, то с детьми все иначе – не зная 
об опасности, они нередко становятся жертвой собственного любопытства.

«Не допустить беды» – под таким девизом сотрудники энергокомпании реализуют комплекс меропри‑
ятий для минимизации риска несчастных случаев от воздействия электротока. С этой целью в течение 
учебного года и в период школьных каникул проводятся занятия на тему «Безопасное электричество». 
На  таких уроках подрастающему поколению объясняют значение запрещающих табличек и  плакатов, 
таких как. «Стой, напряжение!». «Не влезай убьет!». Ребят предупреждают об опасности, возникающей 
при работе с энергооборудованием и приборами и на улице, и в быту. По итогам занятий дети должны 
усвоить самое главное: ни в коем случае не подходить близко к энергообъектам, так как опасность суще‑
ствует не только при касании к проводам, но и в случае приближения к ним.

Главными причинами травм являются неосторожность при обращении с энергоприборами и игно‑
рирование правил безопасности. Запомнить их не сложно. Необходимо помнить, что:

Недопустимо проникать на территорию энергообъектов, игнорировать предупреждающие и запре‑
щающие знаки, приближаться к  электроустановкам, прикасаться к  электрооборудованию, проводам, 
опорам линий электропередачи.

В случае обнаружения оборванного провода нельзя подходить к нему ближе, чем на восемь метров.
Оказавшись в зоне «шагового напряжения» (ближе восьми метров), нужно выйти из опасной зоны 

«гусиным шагом», т. е. не отрывая ног от земли.
Предупредите окружающих об опасности и сообщите в службу спасения и диспетчерам электросе‑

тевой организации.
Телефон горячей линии ОАО «Тюменьэнерго»: 8‑800‑200‑55‑02
Специалисты энергокомпании также обращаются к  населению с  просьбой проявить повышенную 

бдительность и оперативно сообщать об увиденных фактах проникновения посторонних лиц на терри‑
торию энергообъектов, о нарушениях правил безопасности вблизи электроустановок. Родителям и пе‑
дагогам необходимо объяснить детям опасность от поражения электрического тока, запретить любые 
игры около трансформаторных подстанций ЛЭП.

Администрация Тобольского ТПО
Филиала ОАО «Тюменьэнерго»

«Тюменские распределительные сети»

Годы сменяют друг друга, 
люди живут каждый своей жиз-
нью. Мы перешли рубеж нового 
тысячелетия, и, казалось бы, те 
далекие 40-е остаются лишь яр-
кой иллюстрацией на  выцвет-
ших плакатах нашего сознания. 
Мы прилежно изучаем историю 
и, конечно, согласны, что  пе-
риод Второй Мировой войны – 
одна из самых ужасных страниц 
развития человеческого обще-
ства, но принимаем все это от-
страненно, равнодушно, лишь 
в канун 9 мая как бы вспоминая 
о ней.

А  между тем, мы должны 
помнить! Помнить всех тех, 
кто так и не вернулся, помнить 
о  слезах матерей, потерявших 
своих детей, помнить о  тех, 
кто остался без близких людей, 
о пытках и голоде, о жестокости 
и смерти. Поэтому День Победы 
для  многих школьников явля-
ется прекрасной возможностью 
для того, чтобы лучше познако-
миться с историей нашей стра-
ны, а  также историей такого 
важного периода, как  Великая 
Отечественная война. 2015  год 
очень знаменателен в  этом от-
ношении, так как  страна от-
праздновала 70-ю  годовщину 
Победы. В  нашей школе под-
готовка к  празднику началась 
еще в начале учебного года: был 
составлен план патриотическо-
го воспитания подрастающего 
поколения, намечены ключе-
вые мероприятия, акции, кон-
курсы. Многое успели сделать 
школьники вместе с  педагога-
ми: написали сочинения, офор-
мили тематические стенды 
и  книжные выставки, украси-
ли школьные помещения, вы-
полнили творческие проекты, 
приняли участие в  уборке тер-
ритории воинских захоронений 
и многое другое.

Но  самым ярким и  запоми-
нающимся событием стало те-
атрализованное представление 
«Аты-баты, шли солдаты…», 
которое подготовила и провела 
библиотекарь Галина Петров-
на Пташка вместе с учащимися 
9-11 классов (Артем Киселев, 
Альбина Арчакова, Константин 
Бондарев, Святослав Федоров, 
Надежда Созонова, Александр 
Петренко). В  начале апреля 
на сцене Шишкинского ДК раз-
вернулось действие. Сюжет по-
становки прост: Константин Ор-
лов – рядовой, участник битвы 
под Курском, спустя 30 лет при-
езжает в  Москву, чтобы встре-
титься с однополчанами, разы-
скивает их, назначает встречу, 
но… В конце зритель понимает, 
что уже давно нет в живых бое-
вых товарищей, живы они лишь 
в  памяти рядового Орлова. 

И от этого еще больнее на серд-
це. Понимаешь, что  только па-
мять способна увековечить сво-
их сыновей в  истории, сделать 
их живее всех живых.

Постановка не оставила рав-
нодушными ни  одного зрителя 
в зале. А все потому, что на сце-
не развернулись события, каса-
ющиеся почти каждой семьи. 
В ходе представления был про-
демонстрирован фоторолик 
о  ветеранах Великой Отече-
ственной войны, нашего села – 
наш «Бессмертный полк». Хотя 
сейчас их  нет в  живых, память 
о них живет в сердцах односель-
чан. Представление сопрово-
ждалось музыкальными номе-
рами, в  исполнении учащихся 
5 и  6 класса прозвучали песни 
«Майский вальс» и  «Мы за  це-
ной не постоим», а также широ-
ко использовались кадры из ки-
нофильмов, переозвученные 
юными актерами. На трогатель-
ной ноте завершилось меропри-
ятие: герой Константина Орло-
ва достает нехитрый провиант 
из  своего вещмешка, ставит 
стаканы, накрывая их корочкой 
черного хлеба, произносит: «Ну, 
здравствуйте, родные мои…»

Казалось  бы, точка постав-
лена, но  нет. Руководитель ДК 
Евгения Николаевна Кроо при-
гласила всех присутствующих 
на  «боевые сто грамм». Но, ко-
нечно  же, это были боевые сто 
грамм горячего чая с  разноо-
бразными сладостями: медом, 
вареньем, блинами и  конфета-
ми. Наверное, именно за  чаш-
кой чая и  началось главное 
«действие». Ветераны трудо-
вого тыла делились своими 
воспоминаниями о  событиях 
военных лет, о  своем детстве, 
о  том, как  они трудились вме-
сте со взрослыми на колхозных 
полях. И искренние слезы наво-
рачивались на глаза.

В  такую минуту понима-
ешь, что  победа в  войне – это 
ликование и  скорбь, которые 
не  приглушает время. И  мы 
должны передавать из  поколе-
ния в поколение память о самой 
страшной войне, которая косну-
лась каждой семьи. День Побе-
ды был, есть и должен оставать-
ся самым святым праздником. 
Ведь те, кто  заплатил за  него 
жизнью, дали нам возможность 
жить сейчас. Мы обязаны пом-
нить об этом всегда.

Большое спасибо ребя-
там, педагогам, работникам 
ДК за  то, что  смогли подарить 
людям «праздник со  слезами 
на глазах»!

Валентина КРОО,
заместитель директора 

по УВР шишкинской
средней школы 

мы этой памяти верны

«аты-баты,  
шли солдаты…»

70-летие победы

мне есть, кем гордиться!
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устали от алкогольной или наркотической 
зависимости близких людей?

19.06.2015 специалист ГАУ ТО  «Областной 
центр профилактики и  реабилитации» окажет 
бесплатную психологическую помощь в  реше‑
нии проблем, связанных с зависимостью.

Запись на  консультацию к  психологу и  до‑
полнительная информация по телефону: 2‑31‑59

грузОперевОзки. Газель.
Телефон 89026206028.

прОДается квартира в с. Ва‑
гай, пер. Сосновый, 2, кв. 2.

Телефоны: 89220429138, 
89324791155.

срОчнО прОДается 3‑ком‑
натная благоустроенная кварти‑
ра в с. Вагай, ул. Октябрьская, 47. 
Возможен обмен на меньшую с 
доплатой.

Телефон 89523404234.

прОвОДим ОтОпление в 
домах.

Телефон 89044637831.

бурение скваЖин на воду. 
Услуги ямобура. 

Телефон 89123815516.

прОДаЮтся: сенокосил‑
ка простая, грабли тракторные, 
ВАЗ‑2101, картошка мелкая и 
крупная.

Телефон 89504873741.

правила охраны жизни людей на водоемах, 
на пляжах и в других местах массового отдыха 

запрещается:
‑ купаться в местах, где выставлены щиты (аншлаги) с предупреж‑

дающими и запрещающими знаками и надписями;
‑ заплывать за буйки, обозначающие границы плавания;
‑ подплывать к моторным лодкам, парусным судам, весельным лод‑

кам и другим плавсредствам, прыгать с неприспособленных для этих 
целей соружений в воду;

‑ заходить на маломерных судах в зоны купания;
‑ загрязнять и засорять водоемы и берега;
‑ купаться в состоянии алкогольного опьянения;
‑ приводить с собой собак и других животных;
‑ играть с мячом и в спортивные игры в неотведенных для этих це‑

лей местах, а также допускать шалости в воде, связанные с нырянием и 
захватом купающихся и другие, подавать крики ложной тревоги;

‑ плавать на досках, бревнах, лежаках, автомобильных камерах, на‑
дувных матрацах и др.

Обучение людей плаванию должно проводиться в специально от‑
веденных местах пляжа.

При этом ответственность за безопасность обучаемых несет пре‑
подаватель (инструктор, тренер, воспитатель), проводящий обучение 
или тренировку. При групповом обучении плаванию группы не долж‑
ны превышать 10 человек. За группой обучающихся кроме преподава‑
теля должны наблюдать спасатель и медицинский работник..

Взрослые обязаны не допускать купания детей в неустановленных 
местах, их шалостей на воде, плавания на не приспособленных для 
этого средствах (предметах) и других нарушений на воде.

Пляжи лагерей для отдыха детей и иных детских оздоровитель‑
ных учреждений (далее именуются ‑ лагеря отдыха детей) кроме со‑
ответствия общим требованиям к пляжам должны быть ограждены 
штакетным забором со стороны суши. На этих пляжах спасательные 
круги и концы Александрова навешиваются на стойках (щитах), уста‑
новленных на расстоянии трех метров от уреза воды через каждые 25 
метров, оборудуются участки для купания и обучения плаванию детей 
дошкольного и младшего школьного возраста с глубинами не более 
0,7 метра, а также для детей старшего возраста с глубинами не более 
1,2 метра. В местах с глубинами до 2 метров разрешается купаться 
только хорошо умеющим плавать детям в возрасте 12 лет и более.

Купание детей разрешается группами не более 10 человек. Купа‑
ние детей, не умеющих плавать, проводится отдельно от детей, умею‑
щих плавать.

Эксплуатация пляжей в лагерях отдыха детей запрещается без ин‑
структоров по плаванию, имеющих допуск органов ГИМС, на которых 
возлагается ответственность за безопасность детей и методическое 
руководство обучением их плаванию.

Руководители лагерей отдыха детей организуют и контролируют 
купание.

Перед началом купания детей проводится следующая подготовка 
пляжа: границы участка, отведенного для купания отряда (группы), 
обозначаются вдоль береговой черты флажками.

На щиты навешиваются спасательные круги, концы Александрова 
и другой спасательный инвентарь.

Спасательная лодка со спасателем выходит на внешнюю сторону 
границы купания и удерживается в 3 метрах от нее.

По окончании подготовки пляжа дети группами выводятся на свои 
участки купания, инструктируются, выстраиваются, складывают перед 
собой одежду и по команде инструктора по плаванию входят в воду.

За купающимися детьми должно вестись непрерывное наблюде‑
ние дежурными воспитателями и медицинским работниками.

Во время купания детей на этом участке запрещается купание и на‑
хождение посторонних лиц, плавание на плавсредствах, проведение 
спортивных игр и других мероприятий.

Для проведения уроков по плаванию оборудуется примыкающая к 
воде площадка, на которой должны быть плавательные доски, резино‑
вые круги, шесты для поддержки не умеющих плавать, плавательные 
поддерживающие пояса, электромегафоны и другие обеспечивающие 
обучение средства.

(выписка из постановления губернатора тюменской области 
за № 18 от 31.03.1997 г.)

А.М. ЕХЛАКОВ,
инспектор ГИМС

Коллектив МАОУ «За‑
реченская СОШ» выражает 
глубокие соболезнования 
учителю начальных классов 
Имановой Василе Имановне 
по поводу смерти отца

иманОва
имана 

нурмухаметовича.
9 июня 2015 года при исполнении должност‑

ных обязанностей на а/дороге Тюмень ‑ Ханты‑
Мансийск трагически погиб 

ОвчинникОв 
владимир Олегович. 

Его трудовая деятельность в Вагайском ДРСУ 
началась в 2009 году. За время своей работы про‑
явил себя отличным, знающим свое дело специ‑
алистом. Все его поступки были искренние и че‑
ловечные. Потрясающее жизнелюбие, оптимизм, 
чувство юмора, невероятная ответственность. Не 
верится, что его нет. Грустно и несправедливо терять молодых, та‑
лантливых людей, которые еще столько могли бы сделать. Это не‑
восполнимая потеря для всех, кто знал и работал с ним. Выражаем 
самые глубокие и искренние соболезнования родным и близким.

Коллектив Вагайского ДРСУ

Администрация, дума, 
первичная ветеранская 
организация Супринского 
сельского поселения выра‑
жают соболезнования род‑
ным и  близким по  поводу 
смерти

сОзОнОвОй
марии терентьевны,

ветерана труда, тружени‑
ка тыла.

14 июня отметила юбилей учитель Казанской 
СОш ЗИМАГУЛОВА Асия Юрисовна. Профсоюзный 
комитет и коллектив МАОУ «Казанская СОш» сер-
дечно поздравляют ее с прекрасным юбилеем!

Середина жизни золотая,
Вы многого добились, все успели.
И в Ваш пятидесятый день рождения
Примите поздравления с юбилеем,
50 – начало новой жизни,
Пусть здоровье не подводит Вас,
И озорные искорки счастливые
Всегда лучатся из красивых глаз!

Администрация Ва‑
гайского муниципального 
района выражает глубокие 
соболезнования супруге 
Овчинниковой Виктории 
Борисовне, сыну Алексею, 
родителям Олегу Владими‑
ровичу, Ирине Владимиров‑
не, сестре Марии Олеговне 
по поводу трагической гибе‑
ли мужа, отца, сына, брата

ОвчинникОва 
владимира Олеговича.

Поздравляем с юбилеем БЕЛЬСКИХ Евгения 
Николаевича!

Чудесных, праздничных минут,
Тепла, красивых слов!
Пусть чувства яркие цветут
Прекрасней всех цветов!
Пусть радость наполняет дни
И дарит нежный свет!
Улыбок, счастья и любви -
Всегда как в 30 лет!

С любовью, твои РОДНЫЕ

прОДается УАЗик‑469 1980 
г.в. с прицепом 1991 г.в. докумен‑
тально, подогрев двигателя на 
антифризе. Запчасти два моста 
ходов, двигатель, три колеса, за‑
дние крылья 2 шт. новые, рессо‑
ры, амортизаторы.

Телефон 89123853918.

внимание 
населениЮ райОна!

В следственный отдел по г. То‑
больску Следственного управле‑
ния Следственного комитета РФ 
по  Тюменской области набира‑
ются кандидаты для оформления 
в качестве общественных помощ‑
ников с последующим зачислени‑
ем в резерв кадров, для замеще‑
ния вакантной должности.

Граждан, имеющих высшее 
юридическое образование, 
или  студентов юридических ву‑
зов просим обращаться по адре‑
су: г. Тобольск, 10 мкр., ст. 27, След‑
ственный отдел по  г. Тобольску. 
Телефон 24‑47–15.

Евгения СУЛИМЕНКО, 
помощник руководителя

СО по г. Тобольску СУ СК РФ
по Тюменской области, 

ст. лейтенант юстиции

новые номера телефонов 
муп ЖкХ «вагай»: бухгалтерия ‑ 
2‑35‑10, плановый ‑ 2‑35‑25, про‑
ходная ‑ 2‑35‑22.

Коллектив АНО «ИИЦ «Сельский труженик» 
поздравляет Тамару Петровну ОХАЛИНУ с днем 
рождения, который она отмечает 18 июня!

Побольше света, удовольствия,
Цветов душистых, песен сладких,

Тепла, душевного спокойствия,
Уюта в доме и достатка.
Отличнейшего настроения
От всей души сейчас желаем!
Пусть все наполнятся мгновения
Добром и счастьем! Поздравляем!

Выражаем глубокие со‑
болезнования Овчинниковой 
Ирине Владимировне по по‑
воду трагической гибели сына 

влаДимира.
Одноклассники Гавриленко, 

Первухина, Гусейнова, 
Лутохина,  Пушкарева, 

шаргина, Климович, Эбель

рождения, который она отмечает 18 июня!


